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es werde ihren vereint vorgetragenen Begehren Rechnung getragen.
"Depuis cette lettre escrite M. de Chamilart m'a envoyé une Commission de
Capitaine reformé a la suitte du Regiment Allemand de la Mareck pour le Sr.
Knopflin, et en mesme tems une autre Commission qui donne le Commandement de
la Compagnie du Landame Zurlauben [im Regiment Pfyffer] a Son fils [Beat
Franz Plazidus Zurlauben], ainsi M. ce Landame aura lieu d'estre content de
nous."” Beretti habe er von diesem gliicklichen Ausgang gleichfalls
orientieren wollen; er mdge diesem daher das beiliegende Schrei-

ben gleichfalls zukommen lassen.
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SCHREIBEN DES [FRANZ.] KOENIGS [LUDWIG XIV.] AN DEN [FRANZ. AM-
BASSADOREN ROGER BRULART], MARQUIS DE PUYSIEUX

"Vous devez confivmer Les l. Cantons catholiques dans la Juste opinton qu'
jls ont de ma bienveillance pour Eux et de la peyne que J'ay de voir les
protestants proffiter du trouble general de toutte l'Europe pour troubler
aussy l'union du Corps Helvetique." Diese sollten ndmlich nicht ver-
gessen, dass die Basis "de leur bonheur ... et de leur liberté” in
eben dieser Einheit bestehe. Er, [der Ambassador], mdge ihnen da-
her mitteilen, dass diese ihre innere Einheit filir Frankreich von
grosser Bedeutung sei und ihm, dem K&énig, folglich sehr am Her-
zen liege. "[A cette fin] J'Enterposeray avec plaisir ou mes offices ou ma
mediation touttes les fois qu'jl Sera necessaire de le faire ... Vous louerez
de ma part les Cantons Catholiques de leur moderation, et vous ferez con-
notstre qu'jls ne pewvent Jamats autant gagner en rompants avec les protestants

qu'jls perdroient par une diversion eclatante."
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